ULTRA 20 PISTOL CLEANING MAT - TEKMAT ULTRA 20 SIG SAUER
P365 GUN CLEANING MAT GRAY

A Cleaning Mat Designed to Aid in Handgun Disassembly

[ TEKMAT
TekMat revolutionized the firearm-cleaning market with its line of cleaning mats ErReem L
that were more than just protective work surfaces. These cleaning mats included :
diagrams and schematics of today's popular firearms, allowing users to get an
inside look at their gun and easily disassemble and reassemble firearms. The
company's new Ultra 20 Pistol Cleaning Mat continues this legacy with a few
improved elements. Each TekMat Ultra 20 Pistol Cleaning Mat is constructed
using a clear dye-sublimation printing technique that makes the mat waterproof,
scratchproof, oil- and chemical-resistant and washable. The company's
direct-vulcanization technique adheres the mat's surface to a rubber backing,
which provides padding and durability. The complete line of TekMat Ultra 20
Pistol Cleaning Mats includes a parts list that matches the manufacturer's list of
parts, so there's no chance of confusion, and you'll always know what part goes
where and which parts you might need to order to repair or complete your
firearm. This line of pistol mats is available for the 1911, Beretta 92, Glock Gen 4,
SIG Sauer P238 and P320 and the Springfield XD line.
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Attributes

Name: TEKMAT ULTRA 20 SIG SAUER P365 GUN CLEANING MAT GRAY
Manufacturer: TEK MAT

Product no.: 100047192

Mfr. No.: TEK-R20-SIGP365

Delivery weight: 0.59kg

Shipping height: 89mm

Shipping width: 89mm

Shipping length: 406mm

UPC: 612409973306
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Sicherheitshinweise fiir das ULTRA 20 Pistol Cleaning
Mat

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir das ULTRA 20 Pistol Cleaning Mat. Diese Anleitung soll Ihnen helfen,
das Produkt sicher und effektiv zu benutzen. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfaltig durch, um
potenzielle Risiken zu vermeiden und sicherzustellen, dass Sie das Beste aus lhrem ReinigungsmattenErlebnis
herausholen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Produktsicherheit: Das ULTRA 20 Pistol Cleaning Mat wurde entwickelt, um sicher in der Anwendung zu
sein. Es ist wichtig, dass Sie alle Anweisungen befolgen, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.

* Rickrufinformationen: Informieren Sie sich regelmafig Gber Riickrufinformationen zu diesem Produkt.
Diese werden uber offizielle Kanéle bereitgestellt.

® OnlineEinkauf: Wenn Sie das Produkt online kaufen, stellen Sie sicher, dass der Anbieter alle
Sicherheitsanforderungen erfullt.

* Besondere Verbrauchergruppen: Achten Sie darauf, dass Kinder nicht unbeaufsichtigt mit dem Produkt in
Kontakt kommen, um mdgliche Verletzungen zu vermeiden.

* EUKontaktstelle: Bei Fragen zur Sicherheit des Produkts kénnen Sie sich an die zustandigen Behdérden in
der EU wenden.

® Schnelle Warnungen: Bleiben Sie informiert Gber mégliche Sicherheitswarnungen, die Gber das Safety
GateSystem der EU bereitgestellt werden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie die Matte nur auf einer stabilen, ebenen Flache.

Halten Sie die Matte von offenen Flammen oder extremen Temperaturen fern.

Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenstanden, die die Oberflache beschadigen kdnnten.

Reinigen Sie die Matte regelmafRig, um Rickstédnde von Reinigungsmitteln oder Schmutz zu vermeiden.
Lagern Sie die Matte an einem trockenen Ort, um Schimmelbildung zu verhindern.

Achten Sie darauf, dass keine Flissigkeiten auf die Matte gelangen, die die Materialien beschadigen kénnten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist.
® Uberpriifen Sie die Matte auf Beschadigungen, bevor Sie mit der Reinigung lhrer Waffe beginnen.

2. Benutzung:

® [egen Sie die Waffe sicher auf die Matte.

® Verwenden Sie die Diagramme auf der Matte, um die Waffe zu zerlegen und wieder
zusammenzusetzen.

® Halten Sie alle Reinigungswerkzeuge und mittel bereit, bevor Sie beginnen.

® Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers fir die Reinigung Ihrer spezifischen Waffe.

3. Nach der Benutzung:
® Reinigen Sie die Matte nach jedem Gebrauch mit einem feuchten Tuch.

® [assen Sie die Matte vollstandig trocknen, bevor Sie sie lagern.
® Uberprifen Sie die Matte regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Abfallentsorgung.

® Wenn die Matte beschadigt ist, stellen Sie sicher, dass sie sicher verpackt ist, um Verletzungen wahrend der
Entsorgung zu vermeiden.

® Recyceln Sie die Matte, wenn moglich, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Unterstltzung oder Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an die entsprechenden Stellen in [hrem
Land. Halten Sie Ihre Kaufbelege bereit, um den Prozess zu erleichtern.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Verwendung des ULTRA 20 Pistol Cleaning Mat von grof3ter Bedeutung
ist. Befolgen Sie diese Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.



ULTRA 20 Pistol Cleaning Mat Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the ULTRA 20 Pistol Cleaning Mat by TekMat. This safety instruction guide is designed to
help you use the product safely and effectively while ensuring compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that all cleaning operations are performed in a wellventilated area.

Keep the cleaning mat away from heat sources and open flames.

Do not use the cleaning mat near children or pets.

Regularly inspect the cleaning mat for any signs of damage or wear.

If any part of the cleaning mat is damaged, discontinue use immediately.

Familiarize yourself with the parts list included on the cleaning mat to ensure correct reassembly of your
firearm.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the firearm is unloaded before cleaning.

Use appropriate cleaning supplies that are compatible with your firearm.

Avoid using excessive force when disassembling or reassembling your firearm.

Do not use sharp objects that could damage the mat's surface.

If using solvents or chemicals, follow the manufacturer's instructions and safety data sheets.
Store the cleaning mat in a dry place when not in use to prevent mold and mildew.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparing the Work Area

® Choose a clean, flat surface to place your cleaning mat.
® Ensure that the area is welllit and free from clutter.

2. Using the Cleaning Mat

® Unroll the cleaning mat and lay it flat on the chosen surface.
® Refer to the diagrams and schematics printed on the mat for guidance on disassembly and reassembly.
® Place your firearm on the mat, ensuring it is stable and secure.

3. Cleaning Process

® Remove the magazine and ensure the chamber is empty.

® Follow the specific cleaning instructions for your firearm model, using the parts list as a reference.
® Clean each part thoroughly using appropriate cleaning tools and solvents.

® Allow components to dry completely before reassembly.

4. Reassembling the Firearm

® Follow the schematics on the mat to correctly reassemble your firearm.
® Doublecheck that all parts are in place and functioning correctly before storing or using the firearm
again.

Disposal Instructions

® Dispose of any cleaning supplies and materials according to local regulations.

® |f the cleaning mat becomes damaged beyond repair, check with local waste management for proper disposal
methods.

® Do not incinerate the cleaning mat or any associated materials.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional information regarding the ULTRA 20 Pistol Cleaning Mat, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging or on the official website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and efficient cleaning process for your firearm while
maximizing the longevity of your ULTRA 20 Pistol Cleaning Mat. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour le Tapis de Nettoyage ULTRA
20

Introduction

Merci d'avoir choisi le tapis de nettoyage ULTRA 20 de TekMat. Ce produit a été concu pour vous aider a nettoyer et
entretenir vos armes a feu de maniére efficace et sécurisée. Il est important de suivre les directives de sécurité pour
assurer une utilisation optimale et éviter tout risque potentiel.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le tapis de nettoyage est utilisé uniquement pour le nettoyage des armes a feu. Ne l'utilisez
pas pour d'autres fins.

® Gardez le tapis hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

* Vérifiez régulierement I'état du tapis. Si vous remarquez des dommages, cessez de l'utiliser et remplacezle.
Ne placez pas d'objets lourds ou pointus sur le tapis qui pourraient 'endommager ou créer des risques de
Sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Avant de commencer a nettoyer votre arme, assurezvous qu'elle est déchargée et sécurisée.
Utilisez des produits de nettoyage adaptés et suivez les instructions du fabricant pour éviter des réactions
chimiques indésirables.

®* Ne laissez jamais des produits de nettoyage a proximité du tapis. Rangezles dans un endroit sir aprés
utilisation.

® Evitez d'exposer le tapis a des températures extrémes ou a des produits chimiques agressifs qui pourraient
I'endommager.

® En cas de déversement de produits de nettoyage sur le tapis, nettoyez immédiatement avec un chiffon
approprié.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Dépliez le tapis de nettoyage sur une surface plane et propre.
® Assurezvous que le tapis est bien a plat et sans plis pour éviter tout inconfort lors du nettoyage.

2. Utilisation :

Placez votre arme sur le tapis en vous assurant qu'elle est déchargée.
Utilisez les diagrammes et schémas fournis sur le tapis pour vous aider a démonter et remonter votre
arme.

® Nettoyez votre arme en suivant les instructions du fabricant, en utilisant des produits de nettoyage
appropriés.

Instructions de Mise au Rebut

® | orsque le tapis de nettoyage est usé ou endommagé, ne le jetez pas dans la nature. Disposezen de maniére
responsable.

® Vérifiez les réglementations locales concernant le recyclage et la mise au rebut des matériaux en caoutchouc
et en textile.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de votre tapis de nettoyage ULTRA 20,
veuillez vous référer aux informations de contact fournies par le fabricant. Assurezvous de conserver votre preuve
d'achat pour faciliter toute assistance nécessaire.



Merci d'utiliser le tapis de nettoyage ULTRA 20 de TekMat. En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez
profiter d'une expérience de nettoyage efficace et sécurisée.



Istruzioni di Sicurezza per il Tappetino per la Pulizia
Pistol Ultra 20 TekMat

Introduzione

Grazie per aver scelto il Tappetino per la Pulizia Pistol Ultra 20 TekMat. Questo prodotto & progettato per fornire una
superficie sicura e funzionale per la pulizia delle armi da fuoco. E importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del tappetino.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il tappetino solo per il suo scopo previsto: la pulizia e la manutenzione delle armi da
fuoco.

® Non utilizzare il tappetino in ambienti umidi o bagnati, per evitare danni al materiale.
Mantieni il tappetino lontano da fonti di calore e fiamme libere.

® Controlla regolarmente il tappetino per eventuali segni di usura o danni. Se noti danni, interrompi
immediatamente l'uso.

® Non lasciare mai il tappetino incustodito durante l'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando smonti o rimonti la tua arma, assicurati che sia scarica e priva di munizioni.

Non utilizzare strumenti appuntiti o taglienti sul tappetino, poiché potrebbero danneggiarlo.
Evita di utilizzare sostanze chimiche aggressive o detergenti abrasivi per pulire il tappetino.
Segui sempre le istruzioni del produttore per la manutenzione della tua arma.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Posizionamento del Tappetino:

® Scegli una superficie piana e stabile per posizionare il tappetino.
® Assicurati che il tappetino sia completamente disteso e privo di pieghe.

2. Uso del Tappetino:
® |nizia rimuovendo le parti dell'arma seguendo il manuale del produttore.
® Posiziona le parti smontate sul tappetino per una facile accessibilita.
® Utilizza diagrammi e schemi stampati sul tappetino per guidarti nel processo di smontaggio e
rimontaggio.
3. Pulizia del Tappetino:

® Dopo l'uso, pulisci il tappetino con un panno umido e un detergente delicato.
® Non immergere il tappetino in acqua e non utilizzare asciugatrici.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando il tappetino non & piu utilizzabile, smaltiscilo secondo le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il tappetino nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio dei materiali plastici, se disponibili.

Informazioni per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o verifica le informazioni

di contatto fornite con il prodotto. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto
quando richiedi assistenza.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso corretto e sicuro del Tappetino per la Pulizia Pistol
Ultra 20 TekMat. La tua sicurezza € la nostra priorita e ci impegniamo a fornire prodotti che rispettano i piu elevati
standard di qualita e sicurezza.



Instrukcja bezpieczenstwa dla maty czyszczacej
ULTRA 20 PISTOL

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup maty czyszczacej ULTRA 20 PISTOL od TekMat. Naszym priorytetem jest zapewnienie
bezpieczenstwa uzytkownikdw oraz dostarczenie informacji niezbednych do prawidtowego uzytkowania produktu.
Prosze dokfadnie zapoznac sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewnic sobie i innym bezpieczenstwo podczas
korzystania z maty.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Uzywaj maty czyszczacej ULTRA 20 PISTOL wylgcznie do przeznaczonego celu, czyli czyszczenia broni
palne;.

® Zawsze pracuj w dobrze oswietlonym miejscu, aby unikng¢ wypadkow.

® Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia i materiaty uzywane do czyszczenia broni sg odpowiednie i w dobrym
stanie.

® Przechowuj mate w suchym miejscu, z dala od zrodet ciepta i wilgoci.

® Zawsze zabezpieczaj bron przed czyszczeniem, upewniajac sie, ze jest roztadowana i nie ma w niej amunicji.

® Zwracaj uwage na dzieci i inne osoby w poblizu, aby unikngé niebezpiecznych sytuacji.

Szczegdlne Srodki ostroznosci przy uzyciu

Unikaj kontaktu z chemikaliami uzywanymi do czyszczenia broni, ktére moga by¢ szkodliwe.

Jesli uzywasz substancji chemicznych, takich jak oleje lub smary, zawsze stosuj rekawice ochronne.
Nie uzywaj maty czyszczacej w poblizu otwartego ognia lub zrédet wysokiej temperatury.

Nie zostawiaj maty czyszczacej w miejscach, gdzie moze by¢ narazona na uszkodzenia mechaniczne.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie miejsca pracy:

® Znajdz stabilng, ptaska powierzchnie do pracy.
® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i materialy czyszczace.

2. Uzycie maty czyszczacej:
® Rozt6z mate czyszczgcg na przygotowanej powierzchni.
® Upewnij sie, ze maty sg czyste i suche przed rozpoczeciem pracy.
* Umies¢ bron na macie, korzystajac z diagraméw i schematéw zawartych na macie do identyfikaciji
czesci.
3. Czyszczenie broni:

® Podazaj za instrukcjami producenta broni podczas czyszczenia.
® Uzywaj odpowiednich narzedzi i materiatow czyszczgcych, aby unikng¢ uszkodzen.

4. Zakonczenie pracy:

® Po zakonczeniu czyszczenia, upewnij sie, ze wszystkie narzedzia zostaly usuniete z maty.
® Zwin mate czyszczgcg i przechowuj jg w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

* W przypadku uszkodzenia maty czyszczacej, nie probuj jej naprawiac, ale odpowiednio utylizu;.

¢ Utylizuj mate zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wyrzucaj maty do ogélnych odpaddw, jesli zawiera substancje chemiczne lub inne niebezpieczne
materiaty.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania maty czyszczacej ULTRA 20 PISTOL, prosimy o
kontakt z lokalnym przedstawicielem firmy TekMat lub skorzystanie z dostepnych zasobéw online.

Podsumowanie

Mata czyszczgca ULTRA 20 PISTOL od TekMat jest zaprojektowana z myslg o bezpieczeristwie i funkcjonalnosci.
Prosze przestrzega¢ powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas uzytkowania.
Dziekujemy za wybér TekMat i zyczymy udanego czyszczenia broni!



ULTRA 20 PISTOL CLEANING MAT Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa ULTRA 20 Pistol Cleaning Mat tuotteen kayttéohjeisiin. T&mé& matto on suunniteltu aseiden
puhdistamiseen ja suojaamiseen, ja se tarjoaa kayttgjilleen erinomaisen tydskentelyalustan. On tarkedaa noudattaa
alla olevia turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Tuote ei ole lelu, ja sita ei tule antaa lasten
kayttoon.

Tarkista tuote ennen kayttda. Varmista, ettei matossa ole vaurioita tai puutteita.

Kéayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa aseiden puhdistamiseen.

Pida tuote poissa lammdonlahteistd, kuten avotulelta tai kuumilta pinnoilta.

Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu ja ettd k&ytét tarvittaessa suojavarusteita, kuten késineita.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytélle

Vélta kemikaalien, kuten liuottimien tai 6ljyjen, joutumista iholle. Kayta suojakasineita, jos kaytat kemikaaleja.
Pida puhdistusmatto puhtaana ja kuivana estddksesi liukastumisia.

Al4 jata aseita ilman valvontaa puhdistusmatolle.

Varmista, ettd kaikki puhdistusvélineet ja kemikaalit ovat turvallisia kdyttaa ja yhteensopivia aseiden kanssa.
Jos huomaat tuotteen vaurioituneen tai epailyttavan, lopeta kayttd heti ja ota yhteytta valmistajaan.

Asennus ja kayttoohjeet

® Aseta puhdistusmatto tasaiselle ja vakaalle pinnalle ennen kayttoa.

® Tarkista, ettd matto on taysin avattu ja tasaisesti levitetty.
Kayta mattoa vain puhdistettaessa aseita. Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja ettéd se ei ole ladattu ennen
matolle asettamista.

® Seuraa valmistajan ohjeita aseiden puhdistamiseen ja huoltoon. Kayta vain suositeltuja puhdistusaineita ja
valineita.

® Puhdista matto saannoéllisesti kostealla liinalla ja anna sen kuivua taysin kayton jalkeen.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana, jos se on vaurioitunut tai siséaltaa vaarallisia aineita.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspisteisiin saadaksesi ohjeita oikeasta havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kayttoon liittyen, ota yhteytta valmistajaan. Varmista, etté sinulla on tuotteen
malli ja numero mukanasi, kun otat yhteytta.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa, ettd ULTRA 20 Pistol Cleaning Mat tuote on turvallinen ja
tehokas kaytossasi. Kiitos, ettd valitsit TekMattuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for ULTRA 20 Pistol Cleaning
Mat

Introduktion

Tack for att du valt ULTRA 20 Pistol Cleaning Mat. Denna rengdringsmatta ar designad for att underlatta rengéring
och underhall av ditt skjutvapen. For att sékerstalla en séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid rengoringsmattan pa en stabil och plan yta for att forhindra olyckor.

Hall rengoringsmattan borta fran barn och husdjur for att undvika oavsiktlig kontakt med kemikalier.
Kontrollera alltid att ditt vapen &r oladdat innan du bdérjar rengéringsprocessen.

Anvand skyddshandskar och skyddsglasdgon vid hantering av kemikalier och rengdringsprodukter.
Folj alltid tillverkarens instruktioner for rengéring och underhall av ditt skjutvapen.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Vattentalig: Mattan ar vattentalig, men undvik att utsatta den for éverdriven fukt for att forlanga livslangden.

® Repbestandig: Var forsiktig med vassa foremal som kan skada ytan.

® Olje och kemikaliebestandig: Anvand endast godkanda rengdéringsmedel som ar sékra for anvandning pa
skjutvapen.

® Rengdring: Tvatta mattan med milda reng6ringsmedel och Iat den torka helt innan du anvander den igen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Placering av mattan: Lagg mattan pa en ren och torr yta. Se till att den ligger helt platt for att undvika
snubbelrisk.

2. Forberedelse av vapen: Kontrollera alltid att ditt vapen &r oladdat. Ta bort alla magasin och ammunition.

Demontering av vapen: Fdlj tillverkarens instruktioner for att demontera ditt vapen pa ett sikert satt.

4. Reng6ring av komponenter: Anvand godkanda rengéringsprodukter och verktyg for att rengéra varje del av
ditt vapen. Anvand mattans diagram som referens for att identifiera delar.

5. Montering av vapen: Nar alla delar ar rena och torra, folj tillverkarens instruktioner for att montera ihop ditt
vapen igen.

w

Avfallshantering

® Rengoringsmattan kan atervinnas. Kontrollera lokala riktlinjer for atervinning av syntetiska material.
® Anvand aldrig rengéringsmattan for andra &ndamal an vad den ar avsedd for.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sékerhetsatgarder, vanligen kontakta din lokala aterforséljare eller tillverkare.

Avslutande anmarkningar

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din ULTRA 20
Pistol Cleaning Mat. Tveka inte att rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Kontrollera dven regelbundet for aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform. Tack for att du bidrar till en saker
anvandning av produkter!



Navod k bezpe€nému pouziti podlozky ULTRA 20
PISTOL CLEANING MAT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili podloZku ULTRA 20 PISTOL CLEANING MAT od spole€nosti TekMat. Tento produkt
je navrzen tak, aby vam poskytl bezpecné a efektivni prostfedi pro Cisténi vasi zbrané. Tento navod obsahuje
dilezité informace a pokyny pro zajisténi bezpecénosti pfi pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze podlozka je umisténa na stabilnim a rovném povrchu.

PFed pouzitim podlozky si vzdy pfectéte pokyny k Cisténi a udrzbé vasi zbrané.
Udrzujte podloZzku mimo dosah déti a domacich zvifat.

Pouzivejte podlozku pouze pro Gcely, které jsou uvedeny v tomto navodu.
Zkontrolujte, zda na podloZce nejsou zadné poskozené Céasti pfed jejim pouzitim.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

P¥i CiSténi zbrané se ujistéte, zZe je zbran vybita a bezpecné uzamcena.

Pouzivejte pouze doporucené Cistici prostfedky a nastroje.

PTi pouziti chemikalii dodrzujte pokyny vyrobce a pouzivejte ochranné rukavice a bryle, pokud je to nutné.
Podlozku pravidelné kontrolujte na znamky opotfebeni nebo poSkozeni.

PFi manipulaci s nastroji budte opatrni, abyste se vyhnuli poranéni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Umistéte podlozku na stabilni, €isty a suchy povrch.

Pred Cisténim zbrané si pfipravte vSechny potfebné nastroje a Cistici prostredky.

Zkontrolujte, zda je podloZka Cist4 a sucha.

Pouzijte podlozku jako pracovni plochu pro rozebirani a €isténi zbrang, pficemz dbejte na to, aby se jednotlivé
dily neztratily.

® Po dokonceni Cisténi zbrané dlikladné vycistéte podloZku podle pokyn( vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

® Podlozku likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je podloZka poSkozena a nelze ji dale pouzivat, zvazte jeji recyklaci, pokud je to mozné.
® Nikdy nezahazujte podlozku do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné chemikalie.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se obratte na svého prodejce nebo navstivte webové stranky vyrobce. Ujistéte se, Ze
mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, véetné €isla modelu a data zakoupeni.

Dékujeme, Ze jste si vybrali podloZku ULTRA 20 PISTOL CLEANING MAT. DodrZovanim téchto bezpec€nostnich
pokyn(i zajistite bezpecné a efektivni pouzivani produktu.



